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vmauua'gs. ' ~ Astenrs.

MADAME DUVAL, aubergiste. M=c Eviga Jacors.
CHRISTOPHE, cuisinier. M. ArmAND.
ETIENNE, gargon-d’écurie. M. FRANCISQUE j°.
ERNEST D'HERNEVILLE, M. Josse.
JULES, habitans M. ANDRE.
GUSTAVE, du

ALFRED, ( cht.é?au

EDMOND, voisin. ,
ALPHONSE,

MARIE, fille d’auberge. Mile BALTHAZAR.

JACQUOT, marmiton.
- GARGONs ET FiLLES d’auberge :

( .

La scéne se passe dans un pé‘h’l wllagc de ta Basse-Bretagne.

® | e

Nota. Le premier actewr inscrit en téte de chaque scéne, tient la
gauche du spectateur.

IMPRIMERIE DE DAVID, BOULEVARD POISSONNIERE, N° 6.



v LA

METEMPSYCOSE.

A ) .

Le théitre représente une courd’auberge, ' Au fond, unc porte charretiére
tonnantsur la grande route. A gauche {u spectateur, un pefit bitiment
ou sont la juisine et la salle 4 manger. A droite , une grange, et 'entrée
de V'écurie.

SCENE PREMIERE.
MADAME DUVAL, seule.

( Elle st assise a droite; elle lit, lc coude appuyé sur une table. )

C’est singulier!... impossible de fermer V'ceil de la nuit!...
et voila pourtant comme je suis depuis le jour out ce livre a
été oublié dans mon auberge par un voyageur... quelle chose

- étonnante que cette métempsycose!... direque ’on revient
comme ¢a au monde sous une autre forme... et que notre
dme ne fait que changer de placg... tout ¢a me tourmente...
enfin c’est au point que je songeais presque A me remarier
et qu'a présent ge n’ose plus y penser;... j’aurais toujours
peur que mon défunt ne viéenne me tourmenter sous la forme
de quelque animal... moi qui, depuis que je l'ai perdu, me
suis fait dans le pays une réputtion de sagesse... ah! mon
Dieu! s’il revenait!... heureusement que les bétes ne parlent

as... D’un autre cdté , il y ades momensou je me figure que
’Ame de mon mari est passée dans le corps de Christophe,
mon cuisinier... d’abord ils se ressemblenttout plein : il était
cuisinier... comme lui; un peu bonace... comme lui... etil
se laissait mener... juste comme lui...
( Elle continue sa lecture. )

SCENE II.

MARIE ET CHRISTOPHE , sortant de la cuisine , MADAME
DUVAL; ETIENNE, sortant de Uécurie.
cHRISTOPHE , & Marie. ‘

Tiens , v'1a encore la bourgeoise enfoncée dans sa lecture.

Que diable, qu’est-ve qu’elle peat tire commega?... il n’yaici

que des livres de messe... ‘

.
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MADAME DUVAL; elle se léve en les apercevant, et laisse son livre
sur la table.

Ah! vous voili vous autres... bonjour, Christophe.
CHRISTOPHE, gaiment.
Bonjour, la bourgeoise.
, MARIE. ] v
Comme vous v'la éveillé matin donc, ma tante!
MADAME DUVAL.
Que veux-tu? je ne dors plus.
CHRISTOPHE.

Tenez, je crois que c’est le veuvage qui vous fait cet
effet-la.
ETIERNE , vannant devant la grange.

Je sais pas comment qu'elle fait la bourgeoise , mais je
pourrais pas dormir seul.
MARIE.

Et avec qui donc vous dormez?
, ETIENNE.
Moi? je couche avec Turc.
LES AUTRES , riant.
Avec Turc? '
ETIENNE.
Dam! c’est plus agréable, on est deux... (& Marie. ) Dail-
leurs, ¢a ne m’émpéche pas de réver de toi...
MADAME DUVAL.
Comment, comment , tu réves d’elle?
MARIE.
Mais dam’, ma tante, puis qu’il m’aime...
. , , MADAME DUVAL.
Voila justement ce que je ne veux pas.
MARIE.
Tiens , faut-il pas qu’il m’haisse?
ETIENNE.
Moi, t'hair! t’hair!...
MARIE, a@ madame Duval.
Christophe vous fait ben la cour...
MADAME DUVAL ET CHRISTOPHE.
Comment la cour!



5

MARIE, a Christophe.

Oui, oui, quand vous étes & cdté d’elle, vous lui faites des
yeux...

CHRISTOPHE.

" Ah! seigneur de Dieu, est-il possible! v'la de ces choses qui
me passent. :

MADAME DUVAL.
C’est bon, c’est bon, laisse-la dire.
ETIENNE.
Enfin, c’est pas tout ga... puisque j’aime Marie et que Ma-
rie m’aime, pourquoi que vous ne nous mariez pas?
MADAME DUVAL.

Parce que je ne veux pas donner ma niéce 4 un gargon
qui n’a pas le sou. Encore si ton oncle t’avait seulement
laissé son petit moulin, on se serait arrangé.

MARIE.

C’est pas sa faute a Etienne... son oncle I'a déshérité !...
ch ben! d’ailleurs... de l'argent!... j’en ai de Vargent...
Christophe n’a qu’a me rendre ce qu’il a 3 moi.

) CHRISTOPHE, faisant l'étonne.
~ Ge que j’ai & vous?
MARIE,
Certainement, 1'argent que vous deviez 4 mon pére.
CHRISTOPHE.

Ah! oui, je sais... votre pére m’adit : quand ma fille sera
sagé, tu lui rendras son argent. ,

MARIE.
Eh ben! est-ce que je ne suis pas sage?
' CHRISTOPHE.

Ah!vous croyez qu’on est sage quand on a un amoureunx...,
c’est abominable !... unefille de vot’ sexe ... c’est absolument
comme si moi, je me laissais conter fleurette...

ETIENNE.
C’te bétise ! . o
MARIE.
Il ne s’agit pas de ¢a, mais de mon argent. ,
’ CHRISTOPHE. N

On vous le rendra, maisen attendant soyez sage; d’ailleurs,
ca ferait un beau mari ce moineau-la... (Ilindique Etienne.)
1 va bientdt étre soldat. .
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. MARIE,
Et pourquei que vous ne partez pas, vous?
CHRISTOPHE.

C’est ¢a, tout de suitel... d’abord, moi, j’ai en un cousin
tué a Parmide... et puis me voyez-vous faire la cuisine a
la gamelle... pour me giter la main...

ETIENNE ET MARIE.

Poltron!

& (Christophe et madame Duvalremontent la scéne.)
. _MARIE, a Etienne. -

Sois tranquille, tu ne partiras pas... j'irai trouver M. le
maire, je lul dirai: laissez-noi, Etienne; dans une arinée, un
de plus ou dc¢ moins, ¢a ne parait pas...

Air'de U Artiste.

Dans I’ village on vous r’nomm.e,
Pour avoir un hon ceerir ;

Vous n’y perdrez qu'un homme ,
Moi, j’ perdrais mon bonheur,
Nous aurons hentét, i’ pense,
Des garcons gros et frais...

J’ vous pairai la créance

Avec les intéréts.

SCENE IIIL

JACQUOT, CHRISTOPHE, MADAME DUVAL, MARIE,
ETIENNE. o
(On entend un bruit de voiture et le fouet du postillon.)

JACQUOT , accourant dic fond par la droite.

M. Christophe!... la bourgeoise L... alerte, alerte!:... v’la
des voyageurs... v’ki.des voyageurs...

- SCENE IV.

Les ericepEns, ERNEST, JULES, GUSTAVE, ALFRED,
EDMOND, ALPHONSE , venant de lg droite par ke fond.

ERNEST, JULES ET LES JEUNES GENS,

Ar du Dieu et la Bayadére,
J'aime a partir, -
A revenir;
\ Pour voyager rien ne me coiite ,
Quand I'amitié charme la route,
Et que I'on court vers le plaisir.
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MADAME DUVAL.
Eh! ce sont ces messiours du chiteau qui reviennent de
Paris.
ERNEST.
Comme veus voyes.
, MADAMR DUVAL.
. Déja de retour?
ERNEST.
Ma fm, cen’est pas sans peine... un chemin de préfecture,
des courriers de cabinets, ges voitures municipales, c’est
n’y pas tenir... on dirait une route mmlsténelf

Air : Vaudeville du Dfner de Garcon.

A moins d’étre un ambassadeur,
Un personnage, une excellence ,
Sur les has cités, par malheur,
Le plebenen voyage en France,

Il marche a la grace de Dien, -
Tandis que, bravant une chute,
la diplomatie; en tont lieu,
Occupe le juste milieu.

JULRS,
Et n'en fait pas moins la culbute.
TOUS,
Et u'en fait pas meins la culbute.
ERNEST.
Ah! ¢a , madame Duval , ou est Joseph?
MADAME DUVAL. ‘
Joseph?
: ERNEST.
Oui, mon domestique.’
, MADAME RDVAL,
Je ne I'ai pas vu.
TOUS.
Comment cela?
"t .- ERNEST, inquiel.
Il n’est pas arrivé avec une voiture chargée de bagages?
MADAME DUYAL,
Je n’ai vu personne.
. ERNEST , Irés~Surpris.
Voila qui est un peu fort.
JULES, cortrarié.
Nous voila bien! -
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ERNEST.

Jen’y comprends rien. Nous I’envoyons devant avec 1’ordre
de nous attendre ici...

' JULES.

C’est bien fait, je voudrais qu’il n’arrivat pas!... Aller lui
confier nos costumes!... je gage qu’il est resté a boire dans
quelqu’auberge a moitié¢ chemin. ‘

: ERNEST.

Enfin, il faudra bien que nous I’attendions; ainsi vous
pouvez faire manger nos chevaux.

9

(Etienne va a Pécurie.)
MADAME DUVAL.

Et vous, messieurs, est-ce que vous ne prendrez pas quel-
que chose?

ERNEST.
Mais j’espére bien.que vous allez nous donner & diser.
JULES.
Diner ici!
ERNEST.

Oui, oui... laisse-moi faire, nous sommes forcés d’atten-
dre, ainsi autant faire cela qu’autre chose. D’ailleurs, im-
possible d’arriver au chiteau sans notre cargaison; pendant
ce temps, Joseph aura pu nous rejoindre. Madame Duval,
tout ce que vous aurez de mieux , un diner d’amateurs, et
des vins de choix. (A Jules qui se met & rire.) [l ne dit plus
rién, le gourmand!
: . JULES. .

Ar de Préville et Taconnet.
Un bon repas, j'en conviens, m’intéresse ;
Moi, mon boudoir, c’est ma salle 4 manger!
§’il arrivait qu’un jour une maitresse N
. De ce penchant vouldt me corriger, :
) Je:lui dirais : mais pourquoi donc changer?
8i j'ai juré de t'aimer pour la vie,
Je dois chercher a tenir mes sermens,
Car je voudrais les voir durer cent ans...
Et si ma table est toujours hien servie, . -
C’est pour mieux vivre et t"aimer plus long-temps.

MADAME DUVAL. ‘
Soyez tranquille , messieurs, on va s’y mettre tout deé
suite. (Appelant.) Etienne, Christophe, Marie!
CHRISTOPHE, sortantde la cuisine.
Voila! voila! : :
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ETIENNE, sortant de U'écurie.
Je viens de dételer ces messieurs.
MADAME DUVAL.

Allons, mes enfans, 4 la besogne! Marie, prépare du
linge ; toi, Etienne, prends un cheval et vas 4 la ville voi-
sine...

’ ETIENNE.
Lequel faut-il prendre?
MADAME DUVAL.
Prends Jean le blanec.

ETIENNE.
11 boite. . :
MADAME DUVAL.
C’est égal.
ETIENNE.
Je vas joliment taper dessus.
MARIE.
Et si on vous battait, vous, monsieur? .
RTIENNE.

Tiens, si on me battait... est-ce que c’est pas son €tat?
q P

(11 rentre dans V'écurie. Ernest, Jules et leurs amis sont
remontés vers la porte charretiére et semblent guet-
ter I’arrivée de leur voiture.) .

CHRISTOPHE, ¢ Etienne, & la cantonnade.
~Oui, oui, tape la-dessus... moi, je vas 4 la basse-cour.
MADAME DUVAL.

Tu ne risques rien de faire une bonne provision ; car c’est
demain jour de marché.
. (Elle entre dans la cuisine.)
CHRISTOPHE. .
Ne craignez rien , bourgeoise... Ah!j’ vas-t-il faire un ra-
vage!... enfoncé les canards!... '
(11 sort par la droite.)

SCENE V.

LES JEUNES GENS ET MARIE.
(On entend Etienne qui frappe le cheval dans 'écurie.)
: MARIE.
| g tappe-t-il ce pauvre chevall... je n’zime pas qu’un
homme s’habitue i lever la main comme ga. ' 4
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Aix : Vaudeville du 7'raité de Paix.
Pour le moment, ¢a n’ me fait rien ;
Mais ca m’ sembl’ d’un mawvais presage,
Et la-dessus je compte bien ‘
Le surveiller dans notr’ ménage.

* De battre ainsi j’ veux I’ détourner,
Ga m’ donn’ vraiment de Vinquiétude. ..
Il peut se laisser entrainer,
Par la force de I'babitude.

ERNEST, revenant en scéne avec ses amis.

Eh bien! la belle enfant, quand vous marie~t-on ?

MARIE.

Ah dam! j’n’en sais rien encore. Figurez-vous que Chris-
tophe ne veut pas me rendre’ Pargent que mon pére lui a
donné 4 garder pour ma dot. ,

ERNEST.

Pourquoi cela?

: MARIE. .

Il dic que je ne suis pas assez sage. C’est-il une in‘iustice?

arce qu'on a un pauvre jeune homme qui vous fait la cour!
' Four s'épouser, faut ben se connatre.

, Ain ; Vaudeville du Baiser au Portewr.
Il m’ semble qu’ c’est un hon ,
Car, au moment de s’engager ot
Dans les liens du mariage,,
1] est ben permis de songer
A se garantir du danger,
Un’ fois prise, on est sans défense,
De vot’ mari rien n’ peut vous dégager...
On fait donc ben d’ les eysayer d’avance,
Puisque I'on n’ peut pas en changer.
LES JEUNES GENS, en riant.
C’est juste, c'est juste.
. ERNEST. .

Sois tranquille, ma petite Marie, je me charge de faire
entendre raison 4 Christophe; quant i Etienne, je penserai
3 lui, e

' : MARIE.
Ah! que vous étes bon, monsieur Ernest ! je vous aimerai
tout plein.
i ERNESE, Somrian.
Autant qu’Etienne?
MARIE, embarrassée.
Abh! ¢a sera d’unc autre fagom. ( Madame Duval dans ls

\
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coulisse appelle Marie.) Ah! v'la ma tante qui m’appelle ; je
cux toujours compter sur vous, n’cst-ce pas? je vous serai
gen obligée. Vot’ servante, Messieurs.( Onr appelle encore. )
Voila! voila.
(Elle entre dans la cuisine.)

SCENE VI

ALFRED, JULES, ERNEST, GUSTAVE, EDMOND,
ALPHONSE.

JULES. .
Peste ! monsieur Ernest , comme vous aimez a rendre ser-
vice !
ERNEST.
. Les parens de Marie et d’Etienne sont tous employés au
. chiteau, il est bien naturel que je leur porte intéret.
JULES, changeant de ton.
Avec tout ¢a, nos costumes n’arriventpas.
ERNEST.
Un peu de patience.
‘ TULES,
Ah! qu’'il me tarde de jouir de la surprise qu'ils vont cau-
ser au chiteau! )
ERMEST.
C’est moi qui en ai eu Pidée.
. . JULES.
Et moi donc?
ALFRED €T LES AUTRES.
Eh bien! et moi? et moi?

ERNEST.

Toi aussi, lui aussi, et mot aussi; ¢a prouve la richesse

du siecle, on s’arrache les idées. Ce qu'il y a de siir, c’est

ue notre bal fera sensation, je vois ga d’ici, toutes les tétes
e Granville en action. '

Az Dupartage de la richess?. ‘

Au méme rang le savant, 'imbécille,
Vont se placer par cct accoutrement;
Et plus d’un sot, trés~-connu dans la ville,
Profitera de cet arrangement.
L’homme d’esprit, s’affublant d’une téte,
Va sous le masque étouffer sa gaite,
Bref, tout le monde aura l'air béte,

: Par ameur pour 'égalisc. (bis.)
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o ERNEST.
Fai déja distribué mes réles, Jules sera en dromadaire.

JULES.
Laisse-moi donc tranquille , en dromadaire !

ERNEST.
Tu seras trés-bien comme ¢a, un Mayeux du régne ani-
mall..: Toi, Alfred, je n’ai pas encore pensé 4 toi.
ALFRED, '
.Cherche-moi quelque chose de gentil.

ERNEST.
Ne t'inquitte pas, nous arrangerons cela; je te mettrai
peut-éire en hibou, ¢a sera trés-gai ; ou en pélican.
TOUS , riant.
Ah!ah! ah! ¢a sera charmant!

. ERNEST, remontant la scene. ,
Mais Joseph n’arrive pas; allons, mes amis, au-devant
de la voiture.
A de la galoppe.
Allons tous au-devant
Des bipédes,
Des quadrupeédes,
Puissent-ils promptement
Nous arriver sans accident !
' JULES.
Nous aurons, je parie,
Tous Vair, dans un salon doré,
D’une ménagerie
Qui donne un bal paré.
TOUS.
Allons tous au-devant, etc.
(Ils sortent par la droite.)

"SCENE VIL

CHRISTOPHE, entrant parla droite avec un grand panier ou il
¥ a des wolailles et un lapin. '

Ah! c’te pilel... en v'Ia-t’il! je viens de travailler pour ces
messieurs... ah! c’est rien que ¢a... et la basse-cour!... c’est
comme un champ de batail(lle... c’est qu’il faut qu’il en reste
pour le marché de demain... ch!ben, ¢a donne encore du -

_mal, pas les canards... ah! les canards, ils prennent trés-bien
la chose. Mais les pigeons, ah! mon Dieu, pas pour deux
sous de bonne volonté... et dire que i’ai vécu avec tous ces
étres-1a, que je les ai tous fréquentés : v’1a Banban quin’al-
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lait que d’une patte... vla UEnrhumé! ah! le pere Bidou,

I’serpent de la paroisse va-t-il étre content . il ne pouvait pas

le souffrir parce qu’il criait faux. (Lui donnant des chique-

naudes sur le bec : ) Tu criais faux, toi, tu criais faux... (Mon-

trant un lapin.) Et ce gaillard-la... je me suis bien mal com-

porté avec lui l... '
Ar : Que d’établissemens nouveaux.

JFétranglai son pére un beau jour,
Un matin j’étouffai sa mére;

Sous mes coups j’ai vu tour a tour
Succomber sa famille entiére.

A son tour il vala danser,
Victime de ma tyrannie!
Aujourd’hui je vais fricasser

Le dernier de la dynastie.

Eh! bien, ou sont-ils donc? est ce qu’ils ne vont pas venir
me plumer... Marie, Etienne !

SCENE VIIL

MARIE sortant de la cuisine, CHRISTOPHE , ETIENNE,
JACQUOT.

JACQUOT.
Voila, voila! qu'est-ce qui vous faut?
CHRISTOPHE.
Arrivez donc! v’1a une foule d’individus qui vousattendent.

MARIE.
Ah! ces pauvres bétes!

CHRISTOPHE.

Tiens, allez-vous pas les plaindre... je vous conseille; vous
crogez que c’est pas agréable pour un pigeon que de se dire:
Je dois etre mangé : ¢a c’est de pere en fils, mais au moins je
vais étre plumé gzr une jolie femme, v’1A un animal qui ne
connait pas son bonheur.

. MARIE.

Je crois qu’il s’en passerait ben.
ETIENNE , dans Uécurie.
Oh! 14, Jean le blanc!
) CHRISTOPHE.
* Allons toi, vojohs , arrive nous aider.
ETIENNE, entrant.
Ah! je lui en ai-t’i repassé!
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MARIE,
Ga ta ben avancé, méchant!
CHRISTOPHE.

C’est bon, c’estbon, ma chére amie. (A Etienne. ) Epluche
ce lapin-13, moi je me charge du gigot ; ol y a-t-il du papier?
ETIENNE,

J’ vas en aller chercher.
CHRISTOPHE.
C’est pas la peine; tiens v’ 1a un livze.
MARIE.
Prenez garde, c’est le livie de madame. - .
CHRISTOPHE.
Tiens, c’est vrai, c’est le livre ¥ la bourgeoise.
ETIENNE, prenant le livre qui est sur la table.
Que diable, qu’est-ce qui peut y avoir la-dedans, qu’elle
a toujours le nez dessus? .
CHRISTOPRE.

Ah! oui, au fait.
' MARIE.
Oh! ¢a, clle n’en dort pas ; faut que ¢a soye ben amusant.
‘ ETIENNE.

Regardez un peu...; si on savait lire, pourtant, on saurait
tout de suite...
CHRISTOPHE. .
Donne moi donc ¢a, grand ignorant, gargon d’écurie sans
instruction... Ah! ah!
ETIENNE ET MARIE,
De quoi, de quoi? '
CHRISTOPHE (1).
Quel dréle de mot! quel farce de mot!
’ ETIENNE.
Voyons.
CHRISTOPHE.
Attends donc, que je finisse de I'épeler... de la mé.. .trent...

si...chose...
' MARIE.

Trentesix choses! qu’est-ce que c’est que ga?

{1) Marie, Christophe, Etienne.
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CHRISTOPHE.

Je n’en sais rien, attendez («Lisant.) Réflexions sur le sys-
teme de la métempsycose.» Eh bien, c’est un sysieme.

MARIE.
Qu’est-ce que C’est qu’un systéthe?

- CHBYSTOPHE.
" Vous ne saves pas ce que c’est qu’un systéme?
MARIE.
Ma foi, non.
ETIENNE.

Eh ben, dis-nous le.
CHRISTOPHE,

Est-ce que je le sais? (Lisant.) « Le systéme de la métemp-
sycose a été long-temps l'objet de controverses; mais on s’est
vu forcé d’en reconnaitre 'authea... authen... »

ETIENNE.
L’authen—quoi?
’ CHRISTOPHE, continuant.

« Ticité....» Ah! I’authenticité!... c’est possible! « L’enve-
loppe et la forme mortelle n’étant rien, le principe d'exis~
. tence se continue sans distinction. » (8 interrompant. ) Cest
tout simple, le principe d’existence ne s’inquitte pas de ¢a,
lui! il va toujours son train!.. « Ce qui signitie... » Ah ! écou-
tez bieu ce que ¢a signifie, c’est que ¢a ne plaisante pas:
«Que le viei‘ﬂard qui finit sa carritre céde naturellement son
printipe d’existence & enfant qui vient au monde.:. » Il ne
s’endort pas, le principe d’existence; il quitte un vieux bon-
homme : il s’en va tout de suite se poser adroitement chez
un petit garc;on ou _chez une petite fille... Et en v’la encore

pour un bon bout de temps.
, MARIE.
Cest-y dréle !
CHRMQTOPHE ; il lit.

«Mais le Créateur n’ayant point établi de différence entre
-les créatures, il en résuy que, de la situation d’homme,

on peut tomber dans cell@ ganimal... »
, MARIE,
Voyez-vous ¢a !
ETIENNE.-

~ Pas possible! comment il serait & dire qu’on revient dans.
des animaux, et qu’une fois mort ct enterré...
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CHRISTOPHE.

On est tout étonné_de se trouver, sans le savoir... ine,

mouton, veau, cheval, esturgeon, insecte ou limande!
MARIE.

Qu’est—ce qui aurait pensé ¢a?

: CHRISTOPHE , continuant.

« D’ou je conclus que I'on ne saurait chasser, pécher
manger, détruire enfin un animal quelconque, sans s’ex .’
ser a donner la mort a des étres... autrefois nos semblables,
f\th p'robablement nos amisl... » (Le livre lui tombe des mains.)

n chancelle.) :
ETIENNE.

Eh ben! eh ben! ,
CHRISTOPHE , d'une voiz défaillante.
Mes amis, faites-moi respirer du vinaigre. i
MALIE.
Qu’est-ce qui lui prend?
. CHRISTOPHE , se redressant, et d’une voiz de Stentor.
Mais vous ne comprenez donc pas? Misérables que- vous

gtes... cerveaux Creux 1.. esprits bouchés!l.. Si c’est comme
cuisinier! chef, je suis donc un assassin !

me suis baigné dans le sang !
ETIENNE.

ca, moi, moi,
un monstre! je

Au fait , il a raison.
CHRISTOPHE.

Et vous-mémes , vous deux aussi !.. vous plumez vos sem-
blables, vous mangez VoS parells!... Vous étes des antro-

pophages !
MARIE.

Mais enfin , cest peut-&tre pas vrai?
CHRISTOPHE , ramassant le livre.

Pas vrai? un livre imprimé!
kT1ENNEN
Imprimé !
CHRISTORgE.
Je crois bien, imprimé a PagsS, rue Saint-Jacques , au
Pilier-d’Or , avec privilége du roi.
ETIENNE.
Ah! mon Dieu , nous sommes perdus!
CHRISTOPHE. »
V’1a done ce qui occupait tant la bourgeoise ! et elle ne
nous en disait rien... Ge que c'est que Yintérét, pourtant
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parce que c’est son état!.. Ah! ¢a, mais je serai donc victime
de sa cuPidité? on me fera’donc commettre crime sur crime!..
Eh ben! non je ne le ferai pas leur diner.

MARIE.
Mais qu’est-ce que ma tante dira?
CHRISTOPHE. '
) .
Ca m’est égal.
ETIENNE.
Et ces messienrs ?.. s
CHRISTOPHE.
Ca m’est encore égal.
MARIE,
Mais enfin!
CHRISTOOHE.

Soyez tranquilles, ilsrdineront : je leur servirai un plat de
mon métier; mais je ne souffrirai pas qu’ils mangeat ces
infortunés... Quelle horreur! (I/ prend un pigeon et U'em-
brasse.)

MARIE, remontant vers le Jfond.
Ab! v’1A monsieur Ernest.
CHRISTOPHE.

Monsieur Ernest ?.. C’est un savant, celui-la. Allez, il va
ben nous dire tout de suite si tout ¢a est vrai, .

[y

SCENE 1X.
MARIE, CHRISTOPHE , ERNEST ETIENNE.

ERNEST. ,
Yh bien! ot en sommes-nous? Et le diner?
CHRISTOPHE.

Le diner? il va bien; il va trés-bien... jusqu’a présent..:
1l ne vous fera pas de mal. :
: - ERNEST. ;

Ah! ¢a, qu'avez-vous donc? vous étes drédles tous les
trois... ' . C

ETIENNE.
Nous n’avonsrien. =~ "
ST T U CHRISTOPHE. | v

Eh ben! moi, je vous demande pardon, nous avons

quequ’ chose. o -
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. "ERNEST.
Quelle grimatc! Cest donc bieu terrible?

CHRISTOPHE.

Tenez , monsieur Ernest, vous voyez bien ce livre-lé..:
il n’est pas gros... eh ben!il y a la-dedans des choses qui
fait frémir la nature.

ERNEST , rant.
Ah! mon Dieu, sans doute quelque histoire de revenans?
MARIE.

Oui, des revenans. :

ERNEST , prenant le livre des mains de Christophe.

Voyons... «De la métempsycose...» Comment, c’est cela
qui vous fait peur?
CHRISTOPHE.
Vous connaissez?..
ERNEST.

Mais certainement. .

ETIENNE, a Marie.
11 connait ¢a. .

CHRISTOPHE, a Ernest.

Tenez , en bas, en bas ), lisez.

ERNEST.

« Avec privilége... » oui... oui...
CHRISTOPHE , ETTENNE ET MARIE.
Ainsi c’est vrai! i ’
( ERNEST, @ part.
Amusons-nous de leur crédulité. (Haut,) On ne peut pas
plus vrai. '
LES TROIS AUTRES, se regardant.
La, vous voyez ben! !
‘ (Ernest rit & part.)
ETIENNE, montrant les volailles que Christophe a apportées.

‘Pauvres volailles!.. quand je pense que tout ¢a a été des
particuliers!

(Christophe prend le panier, le met sur la table,
et range les volaillles sur le bord.)

. . ERNEST, souriant.
Comment donc? mais des particuliers trés-connus. C’est 1a
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toute I'histotre de la métempsycose ; autrement dit, le sys-
teme de Pythagore (1). -
CHRISTOPHE, ETIENNE ET MARIE.
Pythagore!

.

CHRISTOPHE. ’
Faut croire que c’était un fameux sorcier dans les tewnps.

ERNEST.
Air : Des Adieux aux Fillettes.

Par égard pour leurs devanciers,

Les Grecs etaient peu carnassiers,

Craignant d’encourir le reproche

D’avoir mis leur pére & la broche ! (bis)

Comme eux, aujourd hui, nous devons

Redouter une telle chose:

Sait-on, hélas! qui nous mangeons

Dans ces canards et ces pigeons. ..
ENSEMBLE.

Quelle métamorphose !
A la métempsycose
Je croi,
Malgré moi,
. Oui, j'y crois de bonne foi.
ERNEST.
Ce vieux renard fut procureur,
Ce singe était un grand acteur, ,
. Cet dne, dont I’ame est si bonne,
© ° Jadis fut docteur de Sorbonne ; (bis)

Ce gros perroquet, entre nous,
Etait un avocat sans cause ,
On dit qu’autrefois ces coucous
Furent bons peres, bons époux...

ENSEMBLE.

Quelle métamorphose ! g !
A la métempsycose, etc. :

ETIENNE,
__Une idée! une idée quj me fait penser.a une chose.....
V’Ia Turc, notre chién... vous savez comme il aime Chris-
tophe, il le suit toujours....comme un chien enfin... Si
c’était une connaissance qui est revenue en caniche? (4

Christophe.) C’est peut-étre ton cousin qui a ¢6té tué a
Parmée? » :

‘

i

. CHRISTOPHE.
Avec ga qu’il était frisé.

{(1) Marie Christdphe; Eruest, Etienne.’



20
ERNEST , d'un air sérieuz.

Il n'y aurait rien d’étonnant que ce fit le cousin de
Christophe.

CHRISTOPHE.

Voila! voila! je me disais aussi : quest-ce qu’il a donc
¢’t’animal. Ah! mon Dieu, pauvre Chéri! c’est ¢a, c’est
mon cousin!

MARIE , stupéfaite.

Turc est son cousin! . - .

ERNEST , riant, a part.
1ls sont charmaus.
- ETIENNE.
Et moi , mon oncle Rémy?...
CHRISTOPHE. ' "

Toi, ton oncle? Tu ne sais pas, ton oncle, je Parie que

c’est Jean Leblanc...

MARIE.
Notre cheval? .
ETIBNNE. .
Dans le fait, il boite.
* CHRISTOPHE,

Et le pére Rémg n’allait que d’une jambe..-. Moi, je
trouve que Jean Leblanc a beaucoup de ses maniéres...; ex-
cepté qu’il ne prend pas-de tabac. '
ETIENNE.
Qu’est-ce que vous dites de ga, monsieur Ernest?
' ERNEST.
Je dis qu'il est tout aussi possible que Jean Leblanc soit
ton oncle, que Turc soit le cousin de hristophe.
ETIENNE.
Alors : je Vai ben arrangé tomt-a-I'heure, le pauvre cher -
homme ! ‘
MARIE,
La! quand je te disais de ne pas le battre.
: ETIENNE. ' :
Est-ce que je savais? Cré coquin ! je m’en veux-t=il !
ERNEST, a part.

C’est impayable. ( Haut. ) Comment! mes amis , vous éties
venus 4 vos Ages sans connaitre la mélempsycose !
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ETIENNE.
Nous ne nous en doutions pas.*
ERNEST, & Christophe.

Et cependant, mon cher Christophe, tu as souvent fait
de la métempsycose sans le savoir.

CHRISTOPHE , étonné.
Moi? ' v
_ ERNEST.
" Am: Du Ménage de garg.on.
Oui, je vais t'en dire la cause,
" Ettu ne saurais la nier :

. On aide a la métempsycose ,
Dans ton état de cuisinier;
Caril est mainte hétellerie,
Ouw, par unsingulier destin,
Tel qui fut chat toute sa vie,
Apres sa mort devient lapin.

CHRISTOPHE.

Bon, bon, je comprends; mais quon m’y reprenne, &
faire des civets ou des gibelottes ; maintenant je respecterai
le moindre matou.

ERNEST, remontant. .
Voila ces messieurs qui reviennent ; ne leur dites pas que
. vous ne saviez rien de tout cela, ils se moqueraient de vous.
CHRISTOPHE.
Soyez tranquille, monsieur Ernest... dites donc, monsieur
Ernest, nous en recauserons, s’il vous plait?
‘ EBNEST.

Tant que vous voudrez, mais pour 'instant il faut parler
du diner. | ‘
CHRISTOPHE, 4 part.

Oui, va, je ne sais pas si c’est un vendredi; mais je ré-

ponds qu'’ils feront maigre... Je vas pas oser approcher de la
niche de Turc.

. (11 rentre dans la cuisine.)
ETIENNE prend le panier qui est sur la table, et le porte a la
cuisine.

Et moi j'oserai pas entrer dans I’écurie de Jean Leblanc.
MARIE.

Pourvu que je n'aille pas trouver quelqu’on de ma famille
dans 'étable,
(Elle sort par la droite.)
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SCENE X.

ALFRED, JULES, ERNEST, GUSTAVE, EDOUARD,
ALPHONSE.

JULES, accourant le premier. ,
Victoire! victoire !“voila notre chariot qui vient d’arriver.
q

TOUS.
Nous sommes sauveés !
ERNEST,
Ah! la bonne idée !
© TOUS.
Quoi donc?
ERNEST.

Ecoutez. En arrivant ici, vous m’avez reproché le tems
gue vous alliez y perdre ; si vous voulez attendre gaiment le
iner, j’ai la plus belle occasion d’essayer nos costumes...

TOUS. .
Vraiment?
ERNEST. .

Figurez-vous qu’un traité de Ja Métempsycose est tombé
entre les mains de Christophe, d’Etienne et Se Marie. Les mal-
heureux ont découvert au bas de la premiére page : « Avec
« privilége du roi. » Et les voila croyant les choses les plus
incroyables.
JULES.
C’est délicieux"!
ERNEST.
Pauvres gens !
Ar 3 Ak! si Madame me voyait.
Avec privilége du roi,
Maint livre de sorcelleries,
De mensonges, de diableries,
Allait partout semant Veffroi ,
En tous lieux répandait effroi.
C’est ainsi que jadis en France,
De I’erreur subissant la loi,
Le peuple était dans Vignorance...
Avec privilége du roi. (bis.)
JULBS.
Avec privilege du roi,
Aujourd’hui la verité brille,
Nous ne ferions qu’une famille,
Et tout serait de bon aloi...
Oui, tout irait bien, selon moi,
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Si certainss gens, par surprises,

Abusant de sa bonne foi,

Ne fesaient encor des.,. sottises... .
. Avec privilége du roi. (bis).

ERNEST.

Voila donc ce que je progose; nous pouvons profiter de ce
hasard pour faire rendre a Christophe la dot de Marie. J’ai,
de mon cbté, certaine vengeance i exercer sur madame Du-
val, qui m’a fait une si.bonne réputation dans le })ays, que
j’ai perdu la confiance de toutes les jeunes filles. Je veux la
tourmenter sur son inclination pour Christophe, et la faire
consentir au mariage des jeunes gens. Vous avez tous connu
Philippe, le cousin de Christgphe, et le pére Remy, l'ancien
garde champétre, 'oncle d’Etienne ?

TOUS.
Oui, oui.
ERNEST.

Bravo! venez avec moi, nous allons nous concerter sur les
costumes, ét nous partager les réles. Ge sera une répétition

générale. _ :
Ais : Vaudeville des Omnibus.

\
Vite, amis, vite i notre toilette ;
Pour quelques instans,
Soyons des animaux parlans.
11 faut faire illusion complette,
Doublons ce matin
La troupe de monsieur Martin.

TOUS.
Vite, amis, vite a notre toilettc, etc.
/ ERNEST, @ Jules.

_ Exile Turc loin de sa niche,
Je me charge de P'alezan;

Tu vas remplacer le caniche,
Je vais remplacer-Jean Leblanc. ..

TOUS.
Vite, amis, vite & notre toilette, etc.
JULES.

Mais avec nos nouvelles tétes,
Que chaque réle soit bien dit :
Ce n’est pas le tout d’étre bétes,
Faut encore avoir de Vesprit.

ToUS.
Vite, amis, vite a notre toilette, etc.

(Ils sortent du cété de I'écurie.)
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’ SCENE XI.

I'ITIENNE,:eul , sortant de la cui.u"nc.

Depuis que je sais ce que je sais, je suis tout chose...
Chagque fois que je vois une béte, il me semble que je vois
un homme ; et chaque fois que je vois un homme, 1l e sem-
ble que je vois une béte. A chaque instant, je frémis de me
voir métamb?hosé en quadrupéde ou en volatile... Qu’est-
ce gui aurait dit ¢a ‘ce matin... étre le neveu d’un cheval!

A : Vaudeville de ’Ours et le Pacha.

Des pein’s domestiqu’s j'ai ma part, .

Faut supporter mon infortune ,

Car, a moins de s’ trouver hitard,

C’est une chose ben commune.

Parni les parens n’y a qu'a voir, -
L’un s’ plaiat d’ son gendr’, autr’ de sa fille,
Entr'eux c’est toujours queuqu’ bisbille ;

Dans ¢’ monde il n’est pas rar’ d’avoir

Des animaux dans sa famille.

Mais aprés tout... c’est-il ben vrai tout ce qu’on in’a dit...
Suis-je un honnéte palfrenier ou un neveun barbare!..Quand
je pense qu’il est la... j" n’ose pas ouvrir la porte. (1l va con-
tre Uécurie.) Mon pauvre Jean Leblanc... c’est-a-dire mon res-
pectableoncle... je vous demande pardon des petits mouve-
mens de vivacité... Mais, tiens, au fait, je suis ben béte.....
c’est pas possible a la fin... Tout¢a c’est des contes... je vas

lui parler comme 4 mon ordinaire. Oh! eh! Jean Leblanc!
oh!la, 1a!

N

(Il entr'ouvre la porte de I’écurie.)
'SCENE XIL
ETIENNE 3 ERNEST, sort de Vécurie apec unetéte de cheval.

ETIENNE, reculant.
Ah! mon Dieu! qu’est-ce que je vois 1a?
LE CHEVAL.

Ah! mon coquin de neveu; sous prétexte que je suis un
cheval, vous e donnez des coups de baton?..

ETIENNE, tremblant.
Ah!lal!la!l \
v LE CHEVAL.
C’est comme ¢a que vous étes content de me revoir ?
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ETIENNE, tremblant.
Non.... Cest que je suis pas content de vous revoir
comme ga... Mon pauvre oncle, c’est donc Dieu possible ?
LE CHEVAL.
D’oll vient ta surprise? '
*  ETIENNE.
Il le demande encore ! Mais comment ce que ¢a se fait
que vous étes comme vous v’1a?
LE CHEVAL.
Quand nos parens, nos amis croient 3 notre métamor-

phose, il nous est permis de nous montrer & eux sous notre
premiére forme... ou a peu prgs... car tuvois, il y a eucore ¢a.

(Montrant sa téte.)
ETIENNE.

Oui, je disais aussi..... Mais vous n’avez plus du tout la
méme voix.

LE CHEVAL.
Tu penses qu’un changement comme celui-la.....
ETIENNE. )
Ah! dam! c’est tout simple! Ma foi, je suis ben satisfait
de vous revoir... vous ne m’en voulez donc plus? '
_— LE CHEVAL.
Je ne sais pas. Est-ce que je t'en voulais?
. ETIENNE.
Il parait qu’on perd la mémoire... Yous savez ben’, dans
le temps, vous m’avez déshérité. '
. LE CHEVAL.
Ah! c’est vrai. Qu’est-ce que tu m’avais donc fait?
ETIENNE,

Eb ben ! vous ne vouliez pas que je fassc la cour & Marie,
moi je m’ai ostiné. Vous, vous avez dit : Ah! tu t'ostines,
tu n’auras pas mon moulin; et vous I'avez vendu au maitre
du chiteau, le pére de M. Ernest.

' . LE CHEVAL.

Oui, oui, je connais. .

ETIENNE.
II est justement ici, M. Ernest.

LE CHEVAL, a part.

Je dois le savoir. (Haut. ) Tranquillisc-toi, tu auas le
moulin. ) -
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ETIENNE.
Ah! bah! Comment que vous ferez?
LE CHEVAL. ' *
Ca ne te regarde pas; je te dis que tu l'auras.
ETIENNE, sautant de joie.
Yaurai le moulin!.. Et quand j’aurai le moulin... Pardou,

-excuse de la question.... Est-ce que vous serez assez bon
pour porter mes sacs de farine?

LE CHEVAL, relevant la téte.
Tu me manques de respect!
ETIENNE.

Ne vous fichez pas, ne vous fichez pas... je prendrons
un 4ne, sij’en peux trouver un qui ne soit pas de la fa-
mille... Ah! j’aurai le moulin! j’épouserai Marie! Le bon
oncle! ce cher oncle! a-t-il ben fait de revenir... Et pour un
cheval , pas plus de rancune qu’un hanneton.

(11 lui saute au col.)

SCENE XIIL

CHRISTOPHE, sortant de la cuisine. ETIENNE , LE
CHEVAL.

€HRISTOPHE.

Qu’est-ce que c’est que ¢a! Au secours! °
ETIENNE.

Tiens, Christophe! Mais viens donc, n’aies pas peur.

Viens donc.
(Il veut le retenir.)

CHRISTOPHE, se débattant.
Veux-tu me laisser.

ETIENNE. )
Mais non... c’est ce que nous lisions ce matin.
CHRISTOPHE.
Comment ?
) ETIENNE.

Mon ami, je te présente mon oncle. Salue donc mon on-
cle.
(Le cheval et Ghristophe se saluent plusieurs fois.)

CHRISTOPHE.
O surprise, sarprise bizarre! Mais le bas , le bas?..
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ETIENNE.

Ils ont des jours comme ga.
CHRISTOPHE.
L’étonnement s’empare de mes sens. (Au cheval.) Tour-
nez-vous donc un peu de profil... Ge n’est plus du tout la
méme coupe de figure.

SCENE XIV.
JULES, avec une téte de chien , arrive du cdté de la cuisine , et
+ se place derricre Christophe. CHRISTOPHE, ETIENNE |
ERNEST.

CHRISTOPHE.

Alors, Turc est définitivement mon cousin cousin. ( I/
tourne la téte et sent le museau du dogue sur sa joue.) Hein !
hein! ah! ah!

_ LE DOGUE.
Eh bien! cousin Christophe?
CHRISTOPHE, s’éloignant.
A c’te niche, a c’te niche!.. allez coucher!..

LE DOGUE.
C’est ainsi que tu accueilles le plus fidéle de tes parens?

ETIENNE , poussant Christophe.
Vas donc... '
CHRISTOPHE, se rapprochant.

Mon pauvre Tuarc! ce cher cousin! c’est donc pour ¢a que
tu étais toujours aprés moi ?

A : Yaudeville de ’ Anonyme.

Ah! je comprends maintenant ta tendresse ,
Je vois combien tu m’étais attaché!
Par amitié tu me suivais sans cesse?...

LR DOGUE.
Et par Podeur d’ la cuisine alléche.
CHRISTOPHE,

Aux autr’s parens mon cousin I’ chien ressemble,
Ils vous caress’nt afin de vous gruger;

Ont est toujours siir de bien vivre ensemble,

En leur donnant quelques os & ronger.

v ETIENNE.
Ah ben ! mon oncle le cheval nc sessemble pas & ces pa-
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rens-la... car c’est lui an contraire qui me donne le mou—
lin... .
LE DOGUE, allant au cheval.

Comunent, c'est vous, pére Rémy?
LE CHEVAL.
Ce bon Philippe!

(Le chien et le cheval se prennent la main et a’offrent
une prise de tabac.) -

LE DOGUE.
Ab! ¢a, pourquoi vous étes-vous mis cheval?
CHRISTOPHE. :

C’est’ce que je disais... Vous allez vous mettre dans un
cheval de ferme , tandis qu’il y a de ces petits muscadins de
chevaux qui-sont si gentils...

ETIENNE.

Mon oncle est bien comme ¢a... d'ailleurs le cheval est
Pami de 'homme.
CHRISTOTPHE:

Quand il ne lui donae pas de coups de fouet. Mais tenez,
moi, ce qui me déplairait d’étre cheval, ¢a serait d’étre
dans les ziligences qui va a Rouen... si on rencontre une
connaissance, on ne peut passeulement s’arréter.

A1r de Plantade.

V'la déja que j’ cherch’ dans ma téte

C’ que j’ veux t’étrec aprés mon trépas ;

Ga m’est égal de d'venir béte,

Mais j’ veux des bét’s que I'on n’ mang’ pas..

J’ pourrais ben vivr’ dans la riviére,

Un poisson c’est quequ’fois trés-beau ;

Mais ¢a n’est pas dans ma maniére,

Tu sais qu’ je n’ peux pas souffrir I'eau...
i Quoique ¢a, ¢a serait encore un fameux moyen pour vivre
long-temnps, que de se mettre goujon... Nous v’la goujons
tous les deux : nous nous en allons en nous promenant tout
du long; il arrive un grand nalin avec son hamegon, il
jette ¢a, floc! Mais un instant, nous autres qu’a pécht@ dans
not’ temps, nous ne donnons pas dans la couleur, demi-tour
a droite, et enfoncé le marin.

LENSEMBLE.

Ah! mon Dieu, la belle chose
Qu’ la métrent’six chosc!
Quel plaisir
De mourir
Puisqu’on peut en revenir!




29

ETIENNE.

A c’t heur’ c’est trés-hien, mais j’ suppose,
Quand nous nous métamorphos’rons,

Il s’agirait d’ savoir un’ chose,

Comment ¢’ que nous nous r'connaitrons.,
3’ n’ai pas du tout ni pér’, ni mére,
J'aurai perdu mon oncl’ Rémy,
Jen’ veux plus r’venir sur la terre,

Si j’ n’y rencontr’ pas un ami...

Te v'la, toi! Christophe? tu me taquines, mais c’est
tout de méme, moi je testime.

. CHRISTOPHE.

Tu m’estimes! moi, je te considére...

3 ETIENNE.

Ecoute , il faudra inventer un geste : quand tu voudras
voir si c’est moi, tu wettras ta patte dans la mienne.

. CHRISTOPHE. ’

Je ne peux pas : tu n’as qu’A étre une fourmi et que je
soye un €léphant, sije mets ma patte dans la tienne, ¢a
pourrait t'incommoder. Non, écoute voir : tu me montes
sur le dos, tu me piques ot ce que tu veux; je sais que
c’est toi , et en avant la reconnaissance!...

ENSEMBLE.
Ah! mon Dieu, la belle chose
Qu’ la métrent’ si chose !
Quel plaisir
De mourir
Puisqu’on peut en revenir!
(Pendant ce temps, les deux animaux sont remontés dans le
fond et semblent se communiquer une idée.) ’
LE DOGUE, & Christophe (1).

A prepos, cousin Christophe, j’oubliais : j’ai des com-

plimens a te faire,

: CHRISTOPHE.
Quoi donc?
: : LE DOGUE.
~ Tu as connu monsieur Gervais ?
CHRISTOPHE.

Parbleu! ce riche fermier, ce millionnaire qui est mort il
Y a six mois. ’
LE DOGUE.

Eh bien! je I’ai rencontré I'autre jour en mouton... Il est

(1) Christophe, le dogue, le cheval, Etienne.
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mouton  présent... Il m’adit une chose qui m’a fait plaisir...
il m’a appris que son dme est passée dans la tienne.

CHRISTOPHE. ’
Laisse-moi donc tranquille. .
ETIENNE.
Puisqu’on te le dit.
CHRISTOPHE.

Est-ce que je crois ¢a!

Ar: Tenéz , moi je suis un bon homme.
Non, ¢a n’est pas dans la nature,
Je comprends, d’aprés tout ¢’ que j’ vois,
Qu’on puisse changer de figure,
Que Yon revive plusieurs fois.

* Mais, soit en hommes,*soit en femmes,
Je n’ croirai jamais qu’ici bas
Un quequ’un puisse avoir deux imes, Bis
Quand y en a tant quin’en ont pas. "

LE DOGUE. ) :

Ce qu’il y a de certain, c’est qu’avec son e, ses €cus
te reviennent.

CHRISTOPHE.

Mais depuis quand ¢a, voyons?

LE DOGUE.
Juste le lendemain de sa mort.
CHRISTOPHE:

Comment y a six mois que je suis millionnaire, et je vous
demande un peu, moi qui s'amuse i faire la cuisine ! ah
ben!si je retouche une castrole... o

ETIENNE. ,

Ah! par exemple, Christophe, j’esptre que voila une

bonne occasion de rendre 3 Marie I'argent de sa dot.
CHRISTOPHE.

" Ah! Seigneur de Dieu! mon Dieu, Seigneur! je le crois

bien que je vas lui rendre... ce n’est pas un homme de mon

rang qui voudrait fruster une méchante petite fille d’au~

berge. )

, 'LE CHEVAL. ’ -
Tu le promets ? -
CHRISTOPHE.
J’én jure sur wmes cendres. ‘
TOUS.

A la bonne heure!
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‘ SCENE XV.
CHRISTOPHE, LE DOGUE; GUSTAVE, avec une téte de
cerf, un journal a la main ; LE CHEVAL, ETIENNE.

CHRISTOPHE, se retournant.
Qu’est-ce que c’est encore que celui-la qui se proméne avec
un journal?
LE CHEVAL.
Et parbleu, cela se trouve & merveille! C’est ton ancien
bourgeois, le défunt de madame Daval.
CHRISTOPHE. .

Le mari de madame Duval que je dois épouser?... Grand
Dieu ! quelle coiffure! o

LE CERF.
Tu vois , mon pauvre Christophe !
ETIENNE.
Une béte a cornes!
LE CERF.

Voila comme elle les arrange !...

SCENE XVI.

Les mtmes , MADAME DUVAL, sortant de lauberge.
Fragment du Husard de Felsheim.

MADAME DUVAL, sans les voir.
Allons, allons, la table est-elle mise ?
g . (Les apercevant.)
Grand Dieu! que voisje ? est-ce I'esprit malin ?
%nenne, la retenant. - ’
Not’ Pauvr’ bourgeois’, je congois sa surprise ;
Ca c’est mon oncle. -
* CHRISTOPHE.
Et ¢a, c’est mon cousin.
V'la vot’ défunt... .
MADAME DUVAL.
Quel horreur!
GHRISTOPRE. = -
Je vous I’ jure!
Pour me sauver, il revient ici bas,

Car vous sentez que d’aprés ¢’te’ coiffiire,
C’est ben fini, je n’ vous-épous’rai pas.



ENSEMBILE.
'IADAHB DUVAL-.

Grand I'ien! quelle tervible chose!
Voir mou défunt sous d’ pareils traits;
Serait-ce la métempsycose
Qui sur nous produit ses effets?
ETIEFNE, :
Grand Dieu! quelle terrible chose!
Voir son défunt sous d’ pareils traits;
Pour elle la métempsycose
N'aura pas eud’ tres-bons effets.
LES JEUNES GENS.

. Grice a notre métamorphose,

Les voila pris dans nos filets ;

£t sur eux la métempsycose
Produit de singuliers effets.

CHRISTOPHE.

D’ son malheur en voyant la cause,
. Je ne veux pas en subir les effets;
Oui, grice a la métempsycose ,
. Jen’ tomberai pas dans vos filets.

(On entend la cloche du diner.)
MADAME DUVAL.

Ah! mon Dieu, v’la ces messieurs quis’impatientent aprés
leur diner, je ne sais plus ou j’en suis...
" CHRISTOPHE.

Voila! voila! :
LE CHEVAL, au dogue.
Dis donc, pas de bétis es! et nous? le diner?...
- (lls vent:da cété de la salle 4 mapger.)
, CHRISTOPHE. . '
i Eh! ben, eh! ben, ol vont-ils done?
" 'LE CAEVAL.
Dans la salle & manger.
, CHRISTOPHE.
Par exemple ! e
' An : Vaudeville de lfl‘."cplé de Brienne.
“Ala niche, a Pétable,
A Yécuri’ faut les ram’ner.
: © ims aWnmavx.

Non, du tout, c'esta table y
" Que nous vonlons diner.. . -
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CHMISTOPHE , au cerf:
Vous din’rez comme un moine,
Du foin a volonté,
{A Etienne :) Ton oncle a son avoine.
(Au dogus )
Toi, t'auras ta pité.
ETIENNE.

11s veul’nt nous chercher noise,
Eux qu’obéiss'nt tonJours.

Allons Pierr’, Jacqu’s, Ambroise,
V’nesdonc i not’ secours!...

(11s se débattent.)

SGENE XVIL

Lzs mEmes, MARIE, Les TROIS AUTRES AMIS DERNEST
aceourant avec des tétes d’animaux, GARCONS ET . FILLES
D’AUBERGE.

MARIE, $¢ sauvaut.
Ah! mon Dleu' :

LE CBEVAL, LE DOGUE LE CERF.

Voili du renfort!..
ENSEMBLE.

. REPRISE DU CHOEUR..

LES BIX ANIMAUX.

C’est vraiment lmpayable,

Ils vont en perdre la raison ;.
’est comme si le diable
tait dans la maison.

~ LES AUTRES PEESONNAGES.

Quel spectacle effroyable! L .
C’est a fair’ perdre la raison ; )
On dirait que le diable
.- Est dans notre maison.

SCENE XVIIL .
Les mEMes, JACQUOT accourant aw miilieu du thédtre , avec
une téte de chat.
' R JACQUOT.
‘Miaou! miaou! S :
TOUS , surpris..

. Encore un! qu’est-ce que c’est que celui 1a?

. o ' 3
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JACQUOT , dtant sa téte.

C’est moi, not’ bourgeoxse, je viens de trouver ¢a sous la
remise... la voiture de ces messieurs est remplie de bétes...

CHRISTOPHE.

Ah! ah! farceurs, j’y suis!... je devine!... excusez mon cou-
sin, si je vous défigure... ( I/ dte la téte du dogue.) M. Jules !...

ETIENNE, au cheval, méme jeu.
Pardon, mon oncle,, si je vous devxsage... M. Ernest!..
GUSTAVE , présentant sa téte & madame Duval.

Et Gustave votre défunt...
(Les trois-autres dtent leurs tétes.)

CHRISTOPHE. ‘

Avez vous donné dedans, vous autres!... faut-il que vous
soyez simples ! : .
ETIENNE.

Eh!ben, et toi donc? C o
CHRISTOPHE. " * '
Moi ? je ne croyais pas... je faisais semblant.
MADAME DUVAL.’
Alors , M. Christoph‘e , YOUS avez outragé ma vertu.
CHRISTOPHE.

Repalatlon d’honneur, madame Duval, accompagnée de
mon ceeur , et de ma main. :
£TIENKE.

Jen offre autant a Marie.
MARIE.

\

Etma dot? .
CHRISTOPHE.

Vot’ dot ! comme je ne suis plus mllhonuanre. .
ERNEST.
Un instant, nous avons {a parole.
- ' . TOUS.’
Nous sommes tous témoins!
CHRISTOPHE.
Clest bon onla rendra... diable de metempsycose
ETIENNE... v
Quanta moi, me.v’ia encore une fois deshénte par mon oncle.
ERNEST. 4
Je ne reviens pas sur ce que j’ai dit, tu auras le moulm et
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tu épouseras Marie. Mais, en attendant le repas de noce , tu
vas nous servir notre diner.

CHRISTOPHE. >

Leur diner!... abh! 4 mon tour maintenant! Jacquot, ici
marmiton.

Voila, chef!
CHRISTOPHE, d’un ton solennel.

JACQUOT.

Servez a ces messieurs leurs douze plats d’oseille!...

TOUS.
Comment de Voseille ? Py

CHRISTOPHE, a Ernest.

Dam! écoutez, c’est vot’ faute... quand je vous ai moutré
le livre, fallait pas me dire que c’était vrai... j’ai eu peur
de vous faire manger des mortels. \

JULES, a Ernest.

Eh! bien, dis donc, avec son oseille, nous sommes les
dindous de la farce.

ERNEST, ¢ Christophe.

Retourne a tes fourneaux, que I’on nous fasse bien vite
un autre diner, et quand nous reviendrons ici, ne t’avise
plus de croire 4 la métempsycose.

VAUDEVILLE.
CHOEUR.
Az : Vaudeville de 2a Vuit de IVoél.

Dans le sitcle oit nous sommes,
On voit tant d’ méchans et de sots,
Qu'on prendrait bien des hommes
Pour de vrais animaux.
JULES.
" Voyez ces pauvres grues,
Présenter un placet,
Et comptez les sangsues
Qui pompent le budget!..
Dans le sidcle, ete.
i. R MARIE,
La femme est une chatte,
Les homm’s sont des souris;
Un coup d’ceil , un coup d’ patte,
Et, crac, les voila pris!
Dans le sidcle, etc.
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CHRISTOPHE.

Vraiment on peut confondre
Les peupl’s et les troupeaux ;
Car ils se laissent tondre
La laine sur le dos. '
Dans le sidcle, ete.
. MADAME DUVAL.
Quant & moi, le mariage
Que j'aime et que je crains,
Me fait V'effet d'un’ cage
Ot 'onmet des sereins.
Dans le sidcle, etc.

ETIENNE.
Les fill's sont des d'moiselles,
Les farceurs des pinsons;
Les danseus’s des saut'relles ,

’

Les mouchards des mouch’rons.

Dans le sidcle, ete.
ERNEST.

La paix est trop payée,
On veut faire, je crois,
Une poule mouillée
De notre coq gaulois!...
Dans le siecle , ete.

curisTorne , au public.
Air de Garrick.

Avec ses terribles acteurs,

Dont nous montrons les bien faibles copistes ,

Monsiear Martin voyait les spectateurs
Trembier chez lui devant tous les artistes.

Au tigre, au lion, & travers leurs barreaux ,

En frisonnant on donnait des éloges...
Mais, sans espoir d’obtenir des bravos,

Chez nous, messieurs, ce sont_ les animaux

Qui tremblent tous devant les loges.

ON REPREND LE CHOEUR.

Dans le sidcle ot nous sommes,
On voit tant d’ méchans et de sots,

Qu’on prendrait bien des hommes

Pour de vrais animaux.

ST IR Ao 4
HOREEAY!

PRV

FIN.




